Delta Series Ar Armorers Vise

The AR-15 platform has become the mainstay of today’s Modern Sporting Rifle
market. The popularity and modularity of this platform has created the need for
specific tools that allow users to build, maintain and reconfigure AR’s. The Delta
Series Armorer’s Vise provides users an ideal foundation for all AR tasks. The
integrated mag well insert securely engages the lower receiver and adjusts in
angle to accommodate any task. The innovative front support is angle adjustable,
allowing the barrel portion of the upper or a forend portion to be secured in its
tapered profile. Both front and rear supports have multiple positions in the base
and are reversible for maximum customization. The base is constructed of rigid
steel with non-slip rubber feet. Feet can be removed for permanent bench-top
mounting as well. Depressions formed into the base keep spare parts or tools
contained. Additional features in the mag well insert include a hammer stop and a
bolt service station that secures the bolt face for disassembly/assembly. The vice
works great for assembled guns in closed or break open state, but also is ideal
for holding a lower receiver only, for assemble and maintenance. Whether you
are building an AR from the ground up or just looking for the ideal cleaning vise
the AR Armorer’s Vise is the way to go. This highly adjustable vise delivers a
solid work platform ideal for cleaning, maintenance and gunsmithing.

Attributes

Name: Delta Series Ar Armorers Vise
Manufacturer: Wheeler
Product no.: EU1001217
Mfr. No.: 156224

Color: Grey

Make: AR-15

Delivery weight: 2.27kg
Shipping height: 124mm
Shipping width: 196mm
Shipping length: 531mm
UPC: 661120562245
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Sicherheitshinweise flur den Wheeler Delta Series AR
Armorers Vise

Einfilihrung

Willkommen beim Wheeler Delta Series AR Armorers Vise. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Wartung
und dem Bau von AR15Plattformen zu helfen. Um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten, bitten wir dich, die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgféltig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

* Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um das Risiko von Unfallen zu minimieren.
® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgeméafRer Verwendung

durch Unbefugte.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen. Bei Beschédigung nicht
verwenden.

Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion und andere Schaden zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass die Werkbank, auf der du arbeitest, stabil und sicher ist.
® Verwende Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um dich vor scharfen Kanten und anderen Gefahren zu

schitzen.

® Halte deinen Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen und Unfélle zu vermeiden.
® Verwende das Produkt nicht in der Nahe von entziindlichen Materialien oder Flissigkeiten.
® Achte darauf, dass alle Teile des AR15 sicher im Vise gehalten werden, um ein Verrutschen wahrend der

Arbeit zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Installation des Vise:

® Stelle sicher, dass die Werkbank stabil ist.

® Befestige den Vise mit den mitgelieferten Schrauben oder entferne die Gummifif3e fir eine
permanente Montage.

® Uberpriife, ob der Vise sicher und fest montiert ist.

2. Nutzung des Vise:

Setze den unteren Empfanger des AR15 in den integrierten MagazinschachtEinsatz ein.
Justiere den Winkel des MagazinschachtEinsatzes, um die gewtinschte Position zu erreichen.
Verwende die innovative Frontstiitze, um den Laufteil oder einen Vordergriff sicher zu fixieren.
Achte darauf, dass alle Teile gut gesichert sind, bevor du mit der Arbeit beginnst.

3. Reinigung und Wartung:

® Halte den Vise sauber, indem du ihn nach jedem Gebrauch abwischst.
* Uberpriife regelméaRig alle beweglichen Teile auf Abnutzung und reinige sie bei Bedarf.
® |agere das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemal den o6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Teile von Metall und Kunststoff kdnnen recycelt werden. Informiere dich tber die entsprechenden

Recyclingstellen in deiner Nahe.

® Stelle sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Bedenken beziglich der Sicherheit des Produkts nicht
zdgerst, Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Halte dich an
die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Wheeler Delta Series AR Armorers Vise

zu gewahrleisten.



Wheeler Delta Series AR Armorers Vise Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler Delta Series AR Armorers Vise. This product is designed to provide a secure
and adjustable platform for maintaining and assembling AR15 rifles. To ensure safe and effective use of this product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the vise in a wellventilated area.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Ensure that all tools and parts are stored securely when not in use.

Do not modify the vise or use it for purposes other than intended.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
working.

Keep the vise out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the vise for any signs of damage or wear before use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the vise is securely mounted to a stable work surface before use.

Use the integrated mag well insert correctly to engage the lower receiver securely.

Adjust the angle of the front support only when the vise is not loaded with a firearm.

When securing a barrel or forend, ensure that it is properly aligned and supported.

Do not exceed the weight limit of the vise, which is designed for standard AR15 components.

When disassembling or assembling the bolt, use the bolt service station to secure the bolt face properly.
Never place fingers or hands near moving parts or pinch points during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

2.

Choose a Suitable Location:

® Select a flat, stable surface for mounting the vise.
® Ensure that the area is welllit and free from distractions.

Mounting the Vise:

® |f using nonslip rubber feet, position the vise on the work surface.
® For permanent installation, remove the rubber feet and use screws to secure the base to the work
surface.

Usage



1. Preparing the Vise:

* Adjust the angle of the front support to fit the component being worked on.
® |nsert the lower receiver into the mag well insert and ensure it is securely engaged.

2. Securing Components:

® For barrels or forends, align them in the tapered profile of the front support.
® Use the rear support to stabilize the assembly as needed.

3. Performing Maintenance:

® Use the vice to clean, assemble, or disassemble the firearm as required.
® For disassembly, utilize the bolt service station to hold the bolt face securely.

4. PostUse:

® Remove any components from the vise and clean the work area.
® Store the vise in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

® When disposing of the Wheeler Delta Series AR Armorers Vise, follow local regulations for disposal of metal
products.

® |f the vise is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

® Do not dispose of the vise in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the Wheeler Delta Series AR Armorers Vise, please refer to the
contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website. Additionally, you can
report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Wheeler Delta
Series AR Armorers Vise. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Vise Delta
Series Armorer’s Vise

Introduccion

Gracias por elegir el Vise Delta Series Armorer’s Vise. Este producto esta disefiado para proporcionar una base
segura y estable para trabajar con rifles AR15. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Vise.

Mantén el Vise fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el Vise solo para los fines previstos, como la construccion y mantenimiento de rifles AR15.
Inspecciona el Vise antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No utilices el Vise si esta dafiado o si alguna de sus partes esta faltante.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa proteccion adecuada, como gafas de seguridad y guantes, cuando trabajes con herramientas.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que el Vise esté firmemente montado en una superficie estable antes de usarlo.

No fuerces el Vise mas alla de sus capacidades de ajuste.

Evita colocar objetos pesados o inestables en el Vise.

No uses el Vise para sostener partes de armas que no sean compatibles con el disefio del Vise.

Si usas herramientas eléctricas, asegurate de seguir las instrucciones de seguridad especificas de esas
herramientas.

® Mantén las manos alejadas de las areas de sujecion mientras el Vise esta en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Vise:

® Coloca el Vise en un banco de trabajo limpio y nivelado.

® Sideseas un montaje permanente, retira los pies de goma y utiliza tornillos adecuados para fijar el
Vise al banco.

® Asegurate de que el Vise esté bien asegurado y no se mueva durante su uso.

2. Uso del Vise:

® Coloca el receptor inferior del AR15 en el inserto de mag well, asegurandote de que esté bien
ajustado.

® Ajusta el soporte frontal seglin sea necesario para asegurar el cafion o el forend en su lugar.
Utiliza las posiciones ajustables para personalizar la sujecion segun la tarea que estés realizando.

® Sijes necesario, utiliza el tope de matrtillo y la estacién de servicio de pernos para asegurar la cara del
perno durante el desmontaje o reensamblaje.

® Una vez que hayas terminado de trabajar, retira las piezas y limpia el area de trabajo.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando ya no necesites el Vise, considera reciclarlo si es posible.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y equipos de metal.
® No deseches el Vise en la basura comun si contiene partes que puedan ser recicladas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra cuando contactes para
obtener asistencia.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo
del Vise Delta Series Armorer’s Vise.



Guide de Sécurité pour le Vise Delta Series Armorer’s
Vise

Introduction

Merci d'avoir choisi le Vise Delta Series Armorer’s Vise. Ce vise est concu pour vous aider a construire, entretenir et
reconfigurer vos armes de type AR15 en toute sécurité. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
essentielles pour une utilisation correcte et sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité
des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le vise est utilisé uniquement pour les taches pour lesquelles il a été congu.

Ne laissez pas les enfants utiliser le vise sans la supervision d'un adulte.

Inspectez toujours le vise avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages ou défauts.
Evitez d'utiliser le vise dans des environnements humides ou mouillés.

Gardez le vise hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisation de I'insert du mag well :

® Vérifiez que l'insert est correctement engagé dans le récepteur inférieur avant de commencer tout
travail.
® Ne forcez pas l'insert si vous rencontrez une résistance.

® Ajustement de I'angle :

® |orsque vous ajustez le support avant, assurezvous qu'il est bien verrouillé en place avant de
commencer a travaliller.

®* Montage permanent :

® Sivous choisissez de retirer les pieds pour un montage permanent, assurezvous que le vise est fixé
sur une surface stable et sécurisée.

® Manipulation des piéces :

® Utilisez des gants de protection lorsque vous manipulez des piéces tranchantes ou chaudes.
® Rangez les pieces et les outils dans les dépressions de la base pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Placez le vise sur une surface de travail stable et plane.
Si vous utilisez les pieds en caoutchouc, assurezvous qu'ils sont bien en place pour éviter tout
glissement.

® Sijvous optez pour un montage permanent, fixez le vise a la surface de travail avec des vis
appropriées.

2. Utilisation :

® Pour engager le récepteur inférieur, insérez l'insert dans le mag well et ajustezle en fonction de la
tache a accomplir.
Utilisez le support avant pour maintenir le canon ou la partie de gardemain en place.
® Assurezvous que tous les ajustements sont sécurisés avant de commencer a travailler sur I'arme.
® Apres utilisation, nettoyez le vise pour enlever toute saleté ou débris.



Instructions de Dépot

Ne jetez pas le vise avec les déchets ménagers.

Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en acier et en plastique.

Si le vise est endommagé ou ne fonctionne plus correctement, contactez un centre de recyclage local pour
obtenir des conseils sur la maniére de le jeter correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre Vise Delta Series Armorer’s
Vise, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter le service client approprié.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez vous assurer que votre expérience avec le Vise Delta Series
Armorer’s Vise est a la fois sire et efficace. Prenez toujours le temps de lire et de comprendre ces instructions avant
de commencer a travailler sur vos armes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Morsetto Delta
Series Ar Armorers Vise

Introduzione

Grazie per aver scelto il Morsetto Delta Series Ar Armorers Vise. Questo prodotto € progettato per fornire una base
sicura e stabile per la costruzione, la manutenzione e la riconfigurazione delle armi AR15. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una corretta esperienza d'uso e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il morsetto in un‘area ben illuminata e pulita.

Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con armi e strumenti.
Mantieni il morsetto e l'area di lavoro privi di oggetti non necessari.

Non utilizzare il morsetto per scopi diversi da quelli previsti.

Tieni il morsetto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controlla regolarmente il morsetto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verifica che il morsetto sia correttamente assemblato e montato prima dell'uso.

® Assicurati che il ricevitore inferiore sia saldamente fissato all'inserto del mag well.
Non applicare una forza eccessiva durante il serraggio delle parti; questo potrebbe danneggiare il morsetto o
le armi.

® Utilizza sempre il fermo per il percussore e la stazione di servizio per il bullone quando lavori su componenti
del bullone.

® Non lasciare mai il morsetto incustodito mentre & in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Morsetto:

Posiziona il morsetto su una superficie piana e stabile.

® Se desideri un montaggio permanente, rimuovi i piedi in gomma e fissa il morsetto al banco di lavoro
utilizzando viti appropriate.

® Assicurati che il morsetto sia ben saldo e non si muova durante |'uso.

2. Utilizzo del Morsetto:

Regola I'angolo del supporto frontale in base alle tue esigenze di lavoro.

Inserisci il ricevitore inferiore nell'inserto del mag well e assicurati che sia ben fissato.

Utilizza i supporti anteriori e posteriori per mantenere in posizione le parti dell'arma.

Segui le istruzioni specifiche per il montaggio e lo smontaggio delle parti, facendo attenzione a non
danneggiare i componenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il morsetto non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Se il morsetto &€ danneggiato o non piu sicuro, non tentare di ripararlo; smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o alla manutenzione del Morsetto Delta Series Ar Armorers Vise, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o un esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per ricevere assistenza adeguata.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrai sfruttare al meglio il Morsetto Delta Series Ar Armorers Vise
in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita, e ti incoraggiamo a prendere tutte le precauzioni
necessarie durante l'uso di questo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Imadta
Armory Delta Series AR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup imadta Armory Delta Series AR. To narzedzie zostato zaprojektowane z myslg o budowie,
konserwacji i rekonfiguracji platformy AR15. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku z bronig AR15. Uzywanie go z innymi rodzajami broni moze
prowadzi¢ do uszkodzen lub obrazenh.

® Przechowuj imadto w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Regularnie sprawdzaj imadto pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj go i skontaktuj sie z producentem.

® Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie modyfikuj imadta ani nie uzywaj go do celéw, do ktérych
nie zostat zaprojektowany.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest w stanie bezpiecznym przed umieszczeniem jej w imadle.

* Nie uzywaj imadta, gdy jeste$ zmeczony lub pod wplywem substancji odurzajacych.

® Zachowaj ostroznos¢ przy regulacji wsparcia przedniego i tylnego, aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia
czesci broni.

® Podczas pracy z bronig zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

® Ustaw imadto na stabilnej powierzchni roboczej.

® Zainstaluj gumowe stopki w podstawie imadta, aby zapewni¢ stabilno$¢. Mozesz je usunag, jesli chcesz trwale
zamocowac imadto do blatu.

® Uzyj zintegrowanego wktadu do magazyka, aby zabezpieczy¢ dolny receiver. Upewnij sie, ze wklad jest
prawidtowo umieszczony i dostosowany do katéw pracy.

® W razie potrzeby, dostosuj regulowane wsparcie przednie, aby zabezpieczy¢ czesci lufy gérnej lub chwytu.

® Po zakonczeniu pracy, upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo przechowywane i imadio jest czyste.

Instrukcje Utylizaciji

® |madto Armory Delta Series AR nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj imadta do zwyktych odpadoéw, jesli jest uszkodzone lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa uzytkowania lub probleméw z produktem, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem producenta.

Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z imadta Armory Delta Series AR.






Wheeler Delta Series AR Armorers Vise
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Wheeler Delta Series AR Armorers Vise on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas alusta AR15 aseiden
rakentamiseen, huoltoon ja puhdistamiseen. Tama opas siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita on noudatettava
tuotteen kayton aikana. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on koottu ja asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, etté kaikki osat ovat ehjid ja kunnolla kiinnitettyja.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet aseiden kanssa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Pida kaikki tyokalut ja tarvikkeet jarjestyksessa.

Ala koskaan jata aseita tai tytkaluja valvomatta.

Varmista, ettd mag well lisdosa on kiinnitetty kunnolla ennen kayttoa.
Kayta puristinta vain tukevaan pdéytatasoon kiinnitettyna.

Valta liiallista voimaa puristettaessa osia, jotta valtetddn vaurioituminen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etté kaikki osat ovat mukana.

® Kiinnitd mag well lisdosa alareseptoriin varmistaen, etta se on tiukasti paikoillaan.

® Saada etutuki haluttuun kulmaan varmistaen, ettd se on tukevasti kiinnitetty.

® Varmista, ettd etu ja takatuet ovat oikein asennettu ja kaannettavissa tarpeen mukaan.

2. Kayttd

Aseta ase puristimeen ja varmista, etta se on tukevasti paikoillaan.
Kayta puristinta puhdistamiseen, huoltoon tai osien kokoamiseen.
Varmista, ettd kaikki tydkalut ja varaosat ovat syvennyksissa paikoillaan.
Kun olet valmis, vapauta ase puristimesta huolellisesti.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet tuotteen havittdmiseksi.
* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta tuotteen
valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettévéksi vain aikuisille. Varmista, etté alle 18vuotiaat eivat kéyta tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.






Sakerhetsinstruktioner for Wheeler Delta Series Ar
Armorers Vise

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler Delta Series Ar Armorers Vise. Denna produkt ar designad for att underlatta byggandet,
underhallet och omkonfigureringen av AR15 plattformar. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av din
vice, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Forvara produkten pé en torr och saker plats nar den inte anvands.

Kontrollera produkten regelbundet for eventuella skador eller slitage innan anvéandning.
Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att alla delar ar korrekt monterade innan du bérjar arbeta.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om nagra delar saknas.

Var forsiktig nar du arbetar med vapen och se till att de ar avliagsnade frdn ammunition.
Anvand produkten pa en stabil och plan yta for att férhindra att den valter.

Undvik att placera handerna nara rérliga delar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av vice:

® Valj en stabil arbetsyta for installation av vice.

* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta vice pa arbetsytan.

® Kontrollera att vice &r ordentligt fastsatt och stabil innan anvandning.
2. Anvédndning av mag wellinldgget:

® Placera den nedre mottagaren i mag wellinlagget for saker hallning.

® Justera vinkeln pd inlagget for att passa den uppgift du utfor.

® Anvand det justerbara frimre stddet for att sékra pipdelen eller férendelen.
3. Underhall av vice:

® Rengor vice regelbundet for att halla den i gott skick.

® |nspektera gummifétterna och byt ut dem vid behov for att sékerstélla stabilitet.
® Forvara vice pa en torr plats for att forhindra rost och skador.

Avfallsinstruktioner

* Avlagsna och kassera alla forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.
® Om produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den atervinns enligt lokala regler och forordningar.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det ar viktigt att ha tillgang till relevant
information for att sakerstélla sdker anvandning av produkten.

Viktiga paminnelser



® Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
® Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av din Wheeler Delta Series Ar
Armorers Vise. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani svérky Wheeler Delta
Series AR Armorers Vise

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili svérku Wheeler Delta Series AR Armorers Vise. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpec€ny a efektivni zaklad pro praci s platformou AR15. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a dlouhou
zivotnost produktu, prosim, peclivé si prectéte tento navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim svérky se ujistéte, Ze je umisténa na stabilnim a rovném povrchu.

® Zkontrolujte svérku na poSkozeni pfed kazdym pouzitim. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante ji
pouzivat.

® Udrzujte pracovni prostor Cisty a uspofadany, abyste pfedesli nehodam.

® P¥i praci se sverkou noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

® Ujistéte se, Ze déti a zranitelné osoby nemaji pfistup k pracovnimu prostoru.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouzivani

Nikdy nepouzivejte svérku k drzeni zbrani, které nejsou fadné sestavené nebo které maji poSkozené casti.
PTi upeviiovani zbrané do svérky se ujistéte, Ze je bezpecné zajiSténa a nedochéazi k pohybu.

PFi demontazi nebo montazi zbrané pouzivejte pouze doporucené nastroje.

Vzdy pracujte v dobfe osvétleném prostoru, abyste zajistili dobrou viditelnost.

Pokud se béhem pouZzivani vyskytne jakykoli problém, okam?Zité pfestarite s €innosti a vyhledejte pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pracovniho prostoru

® Ujistéte se, Ze pracovni stll je Cisty a stabilni.
® Pokud je to nutné, upevnéte svérku k pracovni desce pomoci odstranénych nohou.

2. Upevnéni zbrané
® Otevrete svérku a vlozte spodni ¢ast pfijimace do integrované vlozky do zasobniku.
® Nastavte svérku tak, aby byla v poZzadovaném uhlu pro préci.
® Zaijistéte zbran pomoci svérky, aby byla stabilni a bezpecna.

3. Udrzba a ¢isténi

® Po dokonCeni prace vzdy zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti zbrané spravné sestaveny.
® Cistéte svérku pravidelng, abyste zajistili jeji optimalni funk&nost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci sveérky dodrzujte mistni prfedpisy o odpadech.
® Pokud je svérka poSkozena nebo nefunkéni, zvazte jeji recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani produktu se prosim obratte na prislusny kontaktni bod v
Evropské unii. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné €isla modelu a popisu problému.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a pouzivani naSeho produktu. Vase bezpecnost je pro nés prioritou.



